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Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500367

Mfr. No.: C5C175

Model: 687

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm
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Sicherheitsanleitung fur die BERETTA 687 SP5 20
GAUGE TOP LEVER CCH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte nimm dir
die Zeit, diese Anleitung sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Die Verwendung dieses Produkts erfolgt auf eigene Gefahr.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

Stelle sicher, dass der Lauf der Waffe immer von dir und anderen Personen wegzeigt.

Lade die Waffe niemals in geschlossenen Raumen.

Uberpriife vor der Verwendung, ob die Waffe korrekt geladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

Schielle nur auf sichere Ziele und in daflr vorgesehenen Bereichen.

Halte die Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass du alle Teile der Waffe vor der Montage Uberprifst.
o Befolge die beiliegenden Montageanleitungen genau.
o Uberpriife die Waffe nach der Montage auf korrekte Funktion.

2. Nutzung:

[¢]

Lade die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass du die richtige Munition fir die 20 Gauge verwendest.

Ube sicheres Zielen und SchieBen.

Nach dem SchielRen, entlade die Waffe immer, bevor du sie ablegst oder transportierst.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Munition und andere Abfalle gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass die Waffe und ihre Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Wende dich an lokale Beh6rden oder Fachgeschafte fur die sichere Entsorgung von Waffen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie kénnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung gemaR den EUVorschriften flr Produktsicherheit erstellt wurde.
Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfalle zu vermeiden und die Sicherheit aller Benutzer
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 687 SP5 20
GAUGE TOP LEVER CCH

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe usage of this product. Please read this document carefully before using the
firearm.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that your finger is off the trigger until ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what lies beyond it.

¢ Always use appropriate ammunition as specified by the manufacturer.

¢ Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that you are familiar with the operation of the BERETTA 687 SP5 before using it.

¢ Do not use the firearm under the influence of alcohol or drugs.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Do not attempt to modify the firearm in any way.

¢ If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before
attempting to clear it.

¢ Be cautious of environmental conditions that may affect shooting, such as wind or rain.

¢ Always have a first aid kit readily available when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded before any installation.
o Follow the manufacturer's instructions for any attachments or modifications.
o If you are unsure about the installation process, consult a qualified gunsmith.

2. Usage

o Load the firearm according to the manufacturer's instructions.

Always check the chamber to ensure it is clear before loading.

When ready to shoot, assume a stable shooting stance.

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are finished shooting.
Unload the firearm when you are done shooting and before transporting it.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm responsibly and in accordance with local laws.
¢ If you need to dispose of ammunition, contact local authorities or a licensed dealer for guidance.
¢ Do not discard the firearm or ammunition in regular trash.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH, please consult
the manufacturer's official website or reach out to their customer service department.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Este manual contiene importantes directrices
de seguridad que debes sequir para garantizar un uso seguro y eficiente de tu escopeta. Por favor, lee
atentamente cada seccién y sigue las instrucciones para disfrutar de tu experiencia de tiro de manera
responsable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja tu escopeta como si estuviera cargada.

e Mantén el cafién apuntando en una direccién segura en todo momento.

¢ No apuntes a nada que no estés dispuesto a disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Aseglrate de que el drea alrededor de ti esté libre de personas y obstaculos antes de disparar.

e Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Almacena la escopeta y la municidn por separado y en lugares seguros, fuera del alcance de los nifios.
¢ Realiza un mantenimiento regular de la escopeta para asegurar su funcionamiento correcto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Calibre: Solo utiliza municién de 20 Gauge disefiada para tu modelo.

¢ Inspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona la escopeta para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Carga y Descarga: Sigue las instrucciones del fabricante para cargar y descargar la escopeta de
manera segura.

¢ Condiciones Climaticas: Evita usar la escopeta en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento.

¢ Uso por Menores: Este producto no es un juguete. Mantén la escopeta fuera del alcance de los menores
y no permitas que la usen sin supervisién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada.
o Si es necesario, sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar cualquier parte adicional.

2. Uso:

[¢]

Coloca la escopeta en una posicién segura antes de cargarla.

Carga la escopeta siguiendo el procedimiento recomendado en el manual del usuario.
Asegurate de tener una postura firme y estable antes de disparar.

Al finalizar el uso, descarga la escopeta y verifica que esté completamente vacia.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches la escopeta en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
armas de fuego.

¢ Sidecides deshacerte de la escopeta, contacta a las autoridades locales para obtener instrucciones sobre
la eliminacién segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, por favor,
contacta a tu punto de contacto en la UE. Es importante que tengas a mano el nimero de serie de tu escopeta y
cualquier otra informacién relevante al momento de hacer la consulta.

Conclusion

La seguridad es lo mdas importante al utilizar el BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Siguiendo estas
directrices y precauciones, podras disfrutar de tu escopeta de manera segura y responsable. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 687 SP5 20
GAUGE LEVIER SUPERIEUR CCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA 687 SP5 20 GAUGE LEVIER SUPERIEUR CCH. Ce guide de sécurité est concu pour
t'aider a utiliser ce produit de maniere s(re et efficace. Il est important de lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'assurer une expérience agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes vulnérables.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures, humidité, etc.) qui pourraient
affecter sa sécurité.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation.

Ne jamais pointer le produit vers soi ou vers d'autres personnes, méme lorsqu'il est déchargé.
Assuretoi que le produit est déchargé avant de procéder a son nettoyage ou a son entretien.

Ne pas modifier le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilise uniquement des munitions appropriées et conformes aux spécifications du produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Suis les instructions du fabricant pour I'assemblage du produit.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées et sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation

o Avant chaque utilisation, vérifie que le produit est en bon état de fonctionnement.
o Charge le produit uniguement dans un environnement sir et controlé.

o Utilise le produit uniquement dans des zones désignées et sécurisées pour le tir.
o Apres utilisation, décharge toujours le produit et rangele dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des produits contenant des piéces
métalliques ou des munitions.

¢ Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des instructions spécifiques sur la mise au rebut du
produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles



sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une utilisation s(ire et responsable du BERETTA 687 SP5 20
GAUGE LEVIER SUPERIEUR CCH. Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité.



Bruksanvisning for BERETTA 687 SP5 20 GAUGE
TOP LEVER CCH

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Denne bruksanvisningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les denne informasjonen ngye far
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Vaer oppmerksom pa eventuelle advarsler eller merking pa produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker produktet.

Unnga a peke produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.
Sgrg for at alle som bruker produktet har fatt tilstrekkelig opplaering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les hele bruksanvisningen fgr installasjon.
o Plasser produktet pa en stabil overflate.
o Forsikre deg om at alle deler er riktig festet for bruk.

2. Bruk:

o Kontroller at omradet rundt deg er klart far du bruker produktet.
o Fglg produsentens retningslinjer for betjening av produktet.
o Etter bruk, rengjar produktet i henhold til vedlikeholdsinstruksjonene.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottak for farlig avfall hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle hjemmeside for mer informasjon.



Sluttord

Vi haper at du far glede av ditt BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Ved a falge disse
sikkerhetsretningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse for deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BERETTA 687 SP5
20 GAUGE TOP LEVER CCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcja obstugi i przestrzegaj wszystkich wskazéwek.
Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywaé w obecnosci dzieci.

¢ Upewnij sie, ze produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie
uzywaj go.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

o Upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu, gdy strzelasz.

Nie uzywaj amunicji, ktéra nie jest zgodna z zaleceniami producenta.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni. W razie potrzeby skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Nie modyfikuj broni samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i nie ma luzéw.
o Sprawdz, czy mechanizm spustowy dziata poprawnie.

2. Uzytkowanie
o Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.
o Uzywaj tylko zalecanej amunic;ji.

o Po kazdym uzyciu oczys¢ bron zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Przechowuj bron w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
e W przypadku broni, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedz strone internetowg producenta.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH jest
kluczowe dla ochrony uzytkownikéw i oséb w ich otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad oraz o
regularne sprawdzanie informacji o ewentualnych wezwaniach do zwrotu produktu.

Dziekujemy za wybér produktu BERETTA.



Turvallisuusohjeet: BERETTA 687 SP5 20 GAUGE
TOP LEVER CCH

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita, jotta voit valttda vahinkoja ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttdtarkoituksen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, ettd ymparist6 on turvallinen ennen tuotteen kayttda. Poista kaikki mahdolliset esteet ja
vaarat.

Al3 koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytté asiantuntevaan huoltopalveluun.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta tuote on turvallinen kayttaa.

2. Kaytto:

o

Ennen kayttda, tarkista tuotteen kunto ja varmista, ettd se on puhdas.

Lataa tuote aina valmistajan ohjeiden mukaan.

Kayta tuotetta vain, kun olet taysin tietoinen ymparistéstasi ja mahdollisista riskeista.
Pida tuote hallinnassa ja varmista, etta se ei padse karkaamaan kasistasi.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdaa ymparistdystavallisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan huoltopalveluun tai valmistajaan.



On tarkeaa, etta saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja varmista, etta kaytat BERETTA 687 SP5 20
GAUGE TOP LEVER CCH tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 687 SP5 20
GAUGE TOP LEVER CCH

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta
sakerhet och prestanda. Fo6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, vid anvandning av produkten.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Lat aldrig vapnet vara o6vervakat, sarskilt i narheten av barn.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation av produkten.
o Kontrollera att alla delar &r pa plats och ordentligt fasta innan anvandning.

2. Anvandning

o Lar dig att hantera produkten korrekt innan du anvander den.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar vapnet.
o Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera oanvand ammunition och skadade delar enligt lokala féreskrifter.
e Lamna in produkten for atervinning eller korrekt avfallshantering pa en auktoriserad plats.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din BERETTA
687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Pokyny pro bezpecnost spotiebitelu BERETTA 687
SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH

Uvod

Tento dokument poskytuje pokyny pro bezpecné pouzivani a Gdrzbu vyrobku BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP
LEVER CCH. Je ddlezité, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouZzivani zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouZitim.

Pokud zjistite jakékoli abnormality nebo poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

PouZzivejte zbran pouze pro Ucely, pro které byla urcena.

Noste ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani zbrané.

Zabezpecte zbran, kdyz ji nepouzivate, a uchovavejte ji v uzamceném obalu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci vyrobku si prectéte vSechny pokyny.

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

Ujistéte se, Ze je misto instalace Cisté a suché.

Instalujte vyrobek podle pokynd vyrobce.

Po instalaci provedte ddkladnou kontrolu, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Zbran a jeji ¢asti likvidujte jako nebezpelny odpad.
o Zajistéte, aby byla zbraf pfed likvidaci fadné znehodnocena.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani vyrobku BERETTA 687 SP5 20 GAUGE TOP LEVER CCH
a ochranite sebe i ostatni.
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